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1. Алжир благодарит государства-члены и государства — наблюдатели Совета по 

правам человека за интерес, проявленный к его национальному докладу, 

представленному в рамках четвертого универсального периодического обзора. 

2. Алжир приветствует интерактивное обсуждение, которое позволило ему 

рассказать о прогрессе, достигнутом в области поощрения и соблюдения прав 

человека после представления третьего национального доклада в 2017 году, а также 

ответить на вопросы, заданные до и во время этого обсуждения. 

3. Алжир поддержал почти все рекомендации, вынесенные в 2017 году. В этом 

отношении правительство Алжира смогло добиться конкретных результатов, которые 

изложены в его четвертом национальном докладе. Тем не менее Алжир продолжает 

сталкиваться с трудностями на региональном и международном уровне, в частности с 

проблемами, вызванными пандемией COVID-19. 

4. 290 рекомендаций, адресованных Алжиру, были рассмотрены 

Межсекторальной группой, отвечающей за подготовку национального доклада и 

последующую деятельность. Выяснилось, что некоторые из них пересекаются или на 

них уже были даны ответы в ходе обсуждения. 

5. В связи с этим Алжир решил отреагировать на все эти рекомендации 

следующим образом. 

 I.  Поддержанные рекомендации 

6. 22, 26, 27, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 59, 

79, 81, 82, 84, 85, 87, 88, 89, 90, 91, 96, 97, 98, 99, 100, 102, 104, 105, 108, 109, 112, 117, 

121, 123, 130, 131, 133, 137, 138, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 

157, 158, 159,160, 161, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 173, 174, 175, 176, 177, 

178, 180, 182, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 198, 199, 200, 201, 

202, 203, 204, 205, 206, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 223, 224, 227, 229, 

230, 231, 235, 236, 238, 240, 241, 242, 243, 244, 248, 251, 252, 253, 255, 256,257, 258, 260, 

262, 263, 266, 267, 268, 269, 271, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 

285, 286, 287, 288, 289. 

 II.  Поддержанные рекомендации, которые считаются уже 
выполненными  

7. Рекомендация 25: Алжир сотрудничает с договорными органами и 

механизмами Совета по правам человека. Он направил приглашения нескольким 

специальным докладчикам1. 

8. Рекомендация 37: при разработке законов принимаются во внимание 

ратифицированные договоры. Этот принцип соблюдается де-факто, поскольку 

ратифицированные договоры имеют приоритет над законодательством. 

Конституционный суд может признать закон недействительным, если он не 

соответствует ратифицированным договорам. 

9. Рекомендация 57: см. ответ, касающийся рекомендации 40. 

10. Рекомендации 60 и 194: социальная политика государства предоставляет 

одинаковые возможности и блага всем гражданам2. 

11. Рекомендация 61: аспекты, связанные с языком ненависти, регулируются в 

рамках правовой основы. Она была закреплена принятием Закона № 20-05 от 28 апреля 

2020 года о предотвращении дискриминации и языка ненависти и борьбе с ними, в 

соответствии с которым был создан Национальный наблюдательный орган по 

мониторингу актов дискриминации и языка ненависти при Президенте Республики. 

12. Рекомендации 72, 75, 93: никто не может быть арестован, если нет 

доказательств его причастности к преступлению или правонарушению, наказуемому 

лишением свободы. Права лиц, содержащихся под стражей, гарантируются законом. 
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Государственный прокурор отвечает за контроль законности мер, принимаемых в 

плане содержания под стражей, в том числе организует внезапные посещения. 

13. Рекомендации 76, 77: Конституция и законодательство гарантируют право на 

жизнь и физическую неприкосновенность человека. Так, статья 263-bis2 Уголовного 

кодекса сурово наказывает любое должностное лицо, которое практикует пытки, 

подстрекает к ним или приказывает применять их с целью получения признательных 

показаний и иной информации или по любой другой причине. Срок тюремного 

заключения может достигать 20 лет. 

14. Рекомендации 83, 86: статья 87-bis Уголовного кодекса соответствует 

резолюциям 1566, 1617 и 2368 Совета Безопасности, который определил 

террористические акты как акты, совершаемые «Аль-Каидой», движением «Талибан» 

и «Исламским государством», считая, что «такие акты никоим образом не могут быть 

оправданы политическими, философскими, идеологическими, расовыми либо 

этническими, религиозными или любыми другими мотивами», что оставляет 

государствам дискреционное полномочие квалифицировать террористические акты по 

своему усмотрению в зависимости от их мотива. 

15. Рекомендация 94: в соответствии с положениями статей 123–125-bis2 

Уголовного кодекса, предварительное заключение является исключительной мерой, 

зависящей от дискреционных полномочий судьи и подлежащей обжалованию. 

16. Рекомендация 95: независимость судебной власти была закреплена в 

Конституции, а органический закон о Высшем судебном совете был пересмотрен. 

Последний состоит в основном из мировых судей и отвечает за управление карьерой 

мировых судей без вмешательства со стороны исполнительной власти. В целях 

дальнейшего укрепления независимости судебной власти проводится пересмотр 

статуса судей, с тем чтобы защитить мирового судью от любого принуждения. 

17. Рекомендации 103, 107, 113, 114, 115, 116, 132, 111, 118, 119, 120, 134, 136, 139: 

осуществление свободы выражения мнений и убеждений, свободы собраний и 

свободы религии закреплено в Конституции. В соответствии с положениями статьи 19 

МПГПП закон предусматривает уголовную ответственность за любые действия, 

подрывающие уважение прав или репутации других лиц, охрану государственной 

безопасности, общественного порядка, здоровья или нравственности населения. 

Наказания за нарушения, совершенные в контексте деятельности журналистов, 

ограничиваются финансовыми штрафами. 

18. Рекомендации 58, 125, 126, 127, 140: Конституция гарантирует свободу мнений 

и свободу вероисповедания в соответствии с законом. Что касается свободы 

исповедовать религии, отличные от мусульманской, то она регулируется 

Постановлением № 06-03 от 28 февраля 2006 года, устанавливающим условия и 

правила отправления религиозных культов для немусульман и включающим те же 

положения, что и в отношении исповедования исламской религии. 

19. Рекомендация 162: проект специального закона о предотвращении торговли 

людьми и борьбе с ней, находящийся на этапе доработки, предусматривает 

компенсацию вреда, причиненного жертвам, и заботу о них в плане здоровья, 

психологической помощи и социального обеспечения, а также предотвращение 

подобных действий и ужесточение наказаний за соответствующие правонарушения. 

20. Рекомендации 172, 185: право на здоровье закреплено в Конституции. 

Бесплатное медицинское обслуживание гарантируется законом. Закон о 

здравоохранении 2018 года обязывает сообщать о случаях насилия в отношении 

женщин. 

21. Рекомендация 207: государство мобилизует все свои ресурсы для 

осуществления этого процесса, ежегодно улучшая критерии доступа. Оно 

поддерживает все усилия по реализации права людей с инвалидностью на 

самостоятельную жизнь и интеграцию в общество. 

22. Действия государства в области прав детей с инвалидностью в рамках 

национальной политики и стратегий основаны на постоянной оценке их потребностей 
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и ожиданий, с тем чтобы предотвратить нестабильность и изоляцию. Закон 15-12 от 

15 июля 2015 года о защите детей объединяет социальную и правовую защиту детей, 

находящихся в трудной жизненной ситуации или в опасности. 

23. Обучение детей с инвалидностью осуществляется в специальных учебно-

воспитательных учреждениях, входящих в сектор национальной солидарности, и в 

специальных классах, открытых в учреждениях, входящих в сектор национального 

образования. Специализированное воспитание и обучение осуществляется с помощью 

соответствующих педагогических и технических средств для каждого вида 

инвалидности (двигательной, умственной, зрительной и слуховой). См. ответ, 

касающийся рекомендации 263. 

24. Рекомендация 197: Алжир проводит программы обучения и повышения 

осведомленности в области прав человека для всех соответствующих гражданских и 

государственных служащих. 

25. Рекомендация 219: принципы равенства между женщинами и мужчинами и 

недискриминации закреплены в Конституции. Во всех политических, экономических 

и социальных областях был достигнут ряд успехов. Алжир по-прежнему привержен 

указанным принципам и полон решимости укреплять и развивать достигнутый 

прогресс. 

26. Рекомендации 218, 228, 237, 245, 246, 247, 249, 250, 254: Конституция 

гарантирует защиту женщин от всех форм насилия во всех местах и при любых 

обстоятельствах в общественной, профессиональной и частной сферах. О женщинах, 

оказавшихся в трудной социальной ситуации, и жертвах насилия заботятся 

механизмы, созданные для этих целей. 

27. Рекомендации 259, 261: все законодательные положения устанавливают 

минимальный законный возраст для призыва в вооруженные силы на уровне 18 лет3. 

28. Рекомендации 265, 270, 272, 273: законопроект о защите лиц с инвалидностью 

и расширении их прав и возможностей находится на завершающей стадии принятия. 

29. Рекомендация 264: Уголовный кодекс предусматривает уголовную 

ответственность за любое физическое насилие в соответствии с положениями 

статей 264–272 и 442. 

 III.  Рекомендации, поддержанные частично 

30. Рекомендация 5: эта рекомендация, очевидно, посвящена двум отдельным 

темам, поскольку в ней упоминаются две разные международные конвенции. Процесс 

ратификации Международной конвенции для защиты всех лиц от насильственных 

исчезновений идет своим чередом, поэтому эта часть рекомендации 5 принята к 

сведению. Однако Алжир уже работает над полной интеграцией Конвенции о правах 

инвалидов в свое национальное законодательство и поддерживает эту часть 

рекомендации. 

31. Рекомендация 28: «и снять ограничения на международное финансирование 

алжирских организаций гражданского общества и на сотрудничество с ними, 

предусмотренные Законом 12-06» — принято к сведению. Остальное поддержано. 

32. Статья 53 Конституции 2020 года гарантирует право на создание ассоциаций 

путем простого заявления. Условия и порядок создания ассоциаций будут определены 

будущим законом об ассоциациях. «Ограничений на международное 

финансирование алжирских организаций гражданского общества» нет, однако 

есть превентивные меры, в частности против отмывания денег и 

финансирования терроризма. 

33. Рекомендация 122: «в том числе путем декриминализации диффамации» — 

принято к сведению. Остальное поддержано. 

34. Согласно Конституции 2020 года, свобода мнений неприкосновенна (статья 51) 

и гарантируется свобода печатных, аудиовизуальных и электронных средств массовой 
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информации (статья 54). В этом отношении будущий закон об информации станет 

конкретной реализацией этих положений Конституции. Тем не менее «свобода печати 

не может быть использована для ущемления достоинства, свобод и прав других лиц» 

(п. 2 статьи 54). Таким образом, Алжир не готов декриминализировать диффамацию. 

35. Рекомендация 217: «поощряя снятие оговорок к Конвенции о ликвидации всех 

форм дискриминации в отношении женщин» — принято к сведению. Остальное 

поддержано. 

36. Алжир обязуется выполнять положения этой Конвенции путем исключения 

положений, противоречащих действующему семейному законодательству, принимая 

во внимание статью 37 Конституции, в которой закреплен принцип равенства полов. 

Таким образом, Алжир в настоящее время не желает снимать свои оговорки. 

 IV.  Рекомендации, принятые к сведению 

37. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,18, 19, 20, 21, 23, 24, 31, 38, 39, 40 

41, 42, 43, 44, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 73, 74, 78, 80, 92, 101, 106, 110, 124, 

128, 129, 135, 141, 142, 143, 144, 145, 179, 181, 183, 220, 221, 222, 225, 226, 232, 233, 

234, 239, 2904. 

38. Эти рекомендации не встретили одобрения Алжира. Если одни рекомендации 

противоречат Конституции или ценностям и правилам, объединяющим алжирское 

общество, то другие не находят поддержки из-за своей предписывающей, обвиняющей 

или даже вводящей в заблуждение формулировки. 

Примечания 

 
 1 Le Rapporteur spécial sur les droits à la liberté de réunion pacifique et à la liberté d’association est 

attendu en Algérie en 2023, sachant que le Chef de Section MENA du HCDH a effectué une visite du 

25 novembre au 1 er décembre 2022.  

 2 Art 10 loi n°08-04 du 23 janvier 2008. 

 3 Loi n°14-06 du 09 août 2014; Décret présidentiel n°08-134 du 06 mai 2008, Ordonnance n°06-02 du 

28 février 2006. 

 4 Recommandation 135 : L’incrimination de certains actes répond aux exigences de l’ordre public, de 

la sécurité de l’État et de la spécificité civilisationnelle de la société algérienne ; 

  Recommandations 3, 39, 41, 42, 43 : l’Algérie n'entend pas abroger les dispositions de l’article 338 

du Code pénal, car il repose sur les valeurs et principes de la société algérienne. 

    


